Porownanie thumaczen I Samuela 1:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny a jej bylo gorzko na duszy — 1 modlita si¢ do
dostowny JAHWE, i rzewnie ptakata.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ona za$ z gorycza na duszy modlita si¢ do
literacki JAHWE i rzewnie ptakata.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia A ona, z gorycza w duszy, modlila si¢ do
literacki Gdanska JAHWE i strasznie ptakata.

BG Przektad Biblia Gdanska A ona bedac w gorzkosci serca, modlita si¢
literacki Panu, i wielce ptakata.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka bedac Anna gorzkiego serca modlita si¢ do
literacki JAHWE, ptaczac hojnie,

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ona za$ smutna na duszy zanosita do Pana
literacki modlitwy 1 ptakata rzewnie.

BW Przektad Biblia Warszawska Z gorycza w duszy modlita si¢ ona do Pana
literacki i bardzo ptakata,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Smutno byto Annie na duszy, wigc modlita si¢
literacki do JAHWE i gorzko ptlakata.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jej serce byto bardzo zbolate. Zaczeta wigc
literacki modli¢ si¢ do JAHWE i glosno ptakac.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ona za$ z gorycza w sercu modlita si¢ do
literacki Jahwe rzewnie ptaczac.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | I BoHa, (Oys1a) npurHoOaeHa AyIieto i
literacki Padaina TypkoHska momunacs 10 ['ocroza, i nnadyyn 3amiaKana,

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska A ona, majac dusze¢ przepelniong gorycza,
dynamiczny modlita si¢ do WIEKUISTEGO oraz rzewnie

ptakata.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ona za$ z gorycza w duszy zaczgta si¢ modli¢

dynamiczny do JAHWE i bardzo ptakac.
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